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ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Erméachtigung des Mini-
steriums fiir Landwirtschaft zurRegelung des
Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in derFassung derRegierungs-
verordnung vom 21. November 1940, Slg.
Nr. 414:

Art. |.

Die Kundmachung des Vorsitzenden der
Regierung Slg. Nr. 74/1940 wird abgeandert,
wie folgt:

1. Im § 1, Abs. 1, wird die Zahl ,,40“ durch
die Zahl ,,30" ersetzt.

2. Im § 1, Abs. 2, hat der zweite Satz zu
lauten: ,,Das Fleisch dieser Tiere ist in der
doppelten Menge des Gewichtes, auf das Kar-
tenabschnitte und andere Bezugsbelege lau-
ten, abzugeben.”

Art. 1l

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

i19/1941

Sbh,, kterym se zmociuje ministerstvo zemeé-
délstvi k upravé hospodareni nékterymi potra-
vinami a krmivy, ve- znéni vladniho nafizeni
ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb..

ClL 1

VyhlaSka pfedsedy vlady ¢ 74/1940 Sb. se
méni takto:

1.V § 1, odst. 1 se Cislice ,,40“ nahrazuje
¢islici ,,30%

2. V § 1, odst. 2 druha véta zni: ,Maso
z téchto zvirat se vydava ve dvojnasobném
mnozstvi vahy, na kterou znéji Gsttizky listk{
a ostatni odbérni doklady."

Cl. 1I.

Tato vyhlaska nabyva G€innosti dnem vy-
hlaseni.

Bubna v.r.

119.

Kundmachung
des Ministers far Landwirtschaft

vom 26. Marz 1941,

betreffend die Fiihrung des Buches uber den

Empfang und die Ausgabe, die Abtrennung

bestellscheingebundener Abschnitte und die

Vorlage von Belegen zur Ausstellung der Be-
zugscheine.

Der Minister flr Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungs-
verordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Ermachtigung des Mini-
steriums fOr Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414:

§ I-
Personeh und Unternehmungen, die Ger-
stenmehl, Haferflocken und andere Hafer-
speiseerzeugnisse, Kindermehle, Fleisch und

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 26. brezna 1941
o vedeni knihy o pFijmu a vydeji, o oddélovani
UstFizk( vazanych na objednaci listky a o pred-
kladani dokladd za Géelem vystavovani odbér-
nich listd.

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle § 11
vladniho nafizeni ze dne 18. zafi 1939, €. 206
Sh., kterym se zmociuje ministerstvo zemeé-
délstvi k Upravé hospodafeni nékterymi potra-
vinami a krmivy, ve znéni vladniho nafizeni
ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:

§ 1L
Osoby a podniky, které prodavaji spotfebi-
telum je€nou mouku, ovesné vloCky a jiné jedlé
vyrobky z ovsa, détské moucky, maso a masné
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Fleischerzeugnisse unmittelbar ais Lieferan-
ten oder mitcelbar ais GroB- oder Zwischen-
handler an Verbraucher verkaufen, oder diese
Waren herstellen, haben ihren Bestand an
diesen Waren am Tage der Verlautbarung
dieser Kundmaehung in das geméafi § 6 der
Kundmachung des Vorsitzenden der Regie-
rung vom 20. Oktober 1939, Slg. Nr. 240, be-
treffend eine Vorratsaufnahme von Lebens-
mitteln bei Handlem und Groftverbrauchem,
zu fuhrende Buch liber den Empfang und liber
dle Ausgabe der Erzeugnisse sowie den Emp-
fang und dle Ausgabe von diesem Zeitpunkt
ab einzutragen. Sofern weitere Erzeugnisse
in die Kartenpflicht einbezogen werden, ist
der Bestand an diesen zum Tage der Einbe-
ziehung sowie der weitere Empfang und die
weitere Ausgabe in das genannte Buch einzu-
tragen.

§ 2.

Von der XXI. Versorgungsperiode (vom 14.
April 1941) ab sind bei der Belieferung von
Abschnitten, die an Bestellscheine gebunden
sind, die belieferten Abschnitte — soweit dies
nicht schon friiher angeordnet wurde — ab-
zutrennen und vom Lieferanten bis zum Ende
der jeweils nachsten Versorgungsperiode auf-
zubewahren.

§ 3.

tl) Von der XXL Versorgungsperiode ab
sind die Abschnitte, die zwecks Ausstellung
von Bezugscheinen vorgelegt werden, nach
der Art der Lebensmittel, auf die der Bezug-
schein lauten wird, und nach der Wertigkeit
geordnet aufgeklebk einzureichen.

2) Der Pflicht zum Aufkleben unterliegen
nicht die auf 100 g, 40 g und 20 g lautenden
Abschnitte auf Brot sowie die 5 g-Ab-
schnitte auf Fette; dieselben sind in ver-
schlossenen Umschlagen vorzulegen.

(3) Die Bestellscheine sind _geordnet ge-
bundelt vorzulegen; ferner sind gebundelt
vorzulegen die abtrennbaren 5 g-Abschnitte
der Fettkarte 6 und der Zusatzkarte flir Lang-
und Nachtarbeiter L 21, soweit sie vom
Lieferanten im ganzen abgetrennt worden
sind.

(4) Die Abrechnungsbogen, auf die die Ab-
schnitte gemaiJ Absatz 1 aufzukleben sind,
die Umschlage gemafi Absatz 2 und die Biin-
del gemaft Absatz 3 haben folgende Angaben
zu enthalten: Zahl der enthaltenen Abschnitte,
bzw. Bestellscheine, die Art des Lebens-
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vyrobky pfimo jako dodavatelé nebo nepfimo
jako velkoobchodnici nebo prekupnici, anebo
toto zboZzi vyrabgji, zapisi svoji zasobu tohoto
zboZi ke dni uverejnéni této vyhlasky do knihy
0 pFijmu a vydeji vyrobkd, kterou jsou povinni
vésti podle § 6 vyhlaSky pfedsedy vlady ze dne
20. Fijna 1939, €. 240 Sb., o soupisu zasob po-
travin u obchodnikil a velkych spotiebitell, a
budou zapisovati pfijem a vydej od této doby.
Pokud odbér dalsich vyrobki bude vazan na
listky, jest zapisovati zasobu ke dni, kdy odbér
na listky byl zaveden, jakoz i dalsi prijem a
dal$i vydej do jmenované knihy.

§ 2

Od XXL zésobovaciho obdobi (od 14. dubna
1941) — pokud to jiZ dfive nebylo nafizeno —
oddéluji se Ustfizky, na néZ zhoZi se vydava a
které jsou vazany na objednaci listek, a doda-
vatelé je uschovaji vZdy do konce néasledujiciho
zésobovaciho obdobi.

§ 3.

(1) Od XXL zasobovaciho obdobi predkla-
daji se Ustfizky za ucelem vystaveni odbérnich
listd podle druhu potraviny, na niz odbérni list
bude zniti, sefadéné podle hodnoty a nalepené.

(-) Povinnosti nalepovani nepodléhaji UstFiz-
ky na chléb, zngjici na 100 g,40ga20gab5g-
Ustfizky na tuky; tyto se predkladaji v uzavre-
nych obalech.

(3) Objednaci listky se predkladaji sefadéné
ve svazcich; dale se predkladaji ve svazcich
oddélitelné 5 g-ustfizky listku na tuky 6 a pfi-
davkového listku pro dlouho pracujici a pro
pracujici v noci, pokud byly oddéleny dodava-
telem v celku.

(4) Zuctovaci archy, na néZz se nalepuji
Ustrizky podle odstavce 1, obaly podle odstavce
2 a svazky podle odstavce 3, maji obsahovat!
tyto Udaje: pocet Ustfizk(l, po pripadé objed-
nacich listk(, druh potraviny, hodnotu jednotli-
vého Ustfizku po pripadé objednaciho listku,
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mittels, die Wertigkeit des einzelnen Ab-
schnittes, bzw. Bestellscheines, die Gesamt-
wertigkeit des Abrechnungsbogens, des Um-
schlages oder des Biindels und genaue Firmen-
bezeichnung.

(5) Die Gemeinden werden ermaéaehtigt,
iiber die Vorschriften der Absatze 1 bis 3
weitere Durchfuhrungsbestimmungen zu er-
lassen, insbesondere aueh von einzelnen Liefe-
ranten das Aufkleben der Belege zu fordem,
die nach den Absatzen 2 und 3 in Umschlagen,
bzw. gebiindelt vorzulegen sind.

§ 4.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemafi § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§5.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage

der Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.
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119/1941

Uhrnnou hodnotu zuétovaciho archu, obalu

nebo svazku a presné oznaCeni firmy.

(5) Obce se zmocnuji, aby vydaly k pred-
pisum odstavcd 1 az 3 dalsi provadéci ustano-
veni, zejmena aby pozadovaly od jednotlivych
dodavatel{ nalepovani dokladli, které se pred-
kladaji podle odstavcli 2 a 3 v obalech pripadné
ve svazcich.

§ 4.

PFestupky ustanoveni této vyhlasky se tres-
taji podle § 9 vl. naf. €. 206/1939 Sh.

§ 5.
Tato vyhlaSka nabyva Gcinnosti dnem vy-
hlasenti.

Bubna v. r.
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